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Jeg har den @re hermed at anerkende modtagelsen af Deres skrivelse af dags dato med folgende

ordlyd:

»Vedr.: Offentliggorelse af E@S-relevante oplysninger

Med hensyn til offentliggorelse af EQJS-relevante oplysninger efter E@S-aftalens ikrafttra-
den skal jeg herved sammenfatte den aftale, vi er ndet frem til, som folger:

Der vil blive et koordineret system, som bestar af EF-Tidende og et sarligt E@S-tilleg
hertil. Nar de oplysninger, der skal offentliggeres for EF og EFTA-staterne, er identiske,
tjener EF’s offentliggerelse i EF-Tidende samtidig som offentliggerelse pa de tre faelles EF/
EFTA-sprog, medens oplysningerne pé de evrige fire EFTA-sprog (finsk, islandsk, norsk og
svensk) vil blive offentliggjort i EQS-tillegget til EF-Tidende. EFTA-staterne patager sig at
skabe en passende infrastruktur til at sikre, at de nodvendige oversattelser til de fire EFTA-
sprog, der ikke er EF-sprog, foreligger i tide. EFTA-staterne vil veere ansvarlige for at fremstil-
le materialet til produktion af E@S-tilleegget.

Offentliggarelsessystemet vil omfatte folgende elementer:

a) Afgorelser truffet af Det Blandede E@S-Udvalg vedrerende geldende fallesskabsret og
E@Sorganernes andre afgarelser, retsakter, meddelelser mv.
Det Blandede E@S-Udvalgs afgerelser vedrerende geldende fxliesskabsret offentliggores
pa de ni officielle sprog i en serlig E@S-afdeling i EF-Tidende. Denne offentliggerelse
tjener som offentliggerelse pa de tre feelles sprog. Disse afgorelser vil ogsé blive offentlig-
gjort i E@S-tillegget p4 de nordiske EFTA-staters officielle sprog under EFTA-staternes
ansvar og eventuelt ogsa til orientering pd EFTA’s arbejdssprog.
Det samme gzlder andre afgerelser, retsakter, meddelelser mv. fra EQS-organerne, seerlig
EJSRadet og Det Blandede ES-Udvalg.
Hvad angéir Det Blandede EQS-Udvalgs afgerelser vedrerende geldende fellesskabsret,

vil indholdsfortegnelsen i E@S-afdelingen indeholde henvisninger til, hvor de relevante

interne EFtekster kan findes.

b) EFTA-oplysninger af EF-relevans
Oplysninger fra EFTA-staterne, EFTA-Tilsynsmyndigheden, EFTA-staternes Staende Ud-
valg og EFTA-Retten vedrerende f.eks.konkurrence, statsstette, offentlige indkeb og tekni-

ske standarder vil blive offentliggjort pa de ni officielle EF-sprog i en serlig E@S-afdeling i

EF-Tidende.

Denne offentliggerelse tjener ogsd som offentliggorelse for EFTA-staterne pa de tre felles
sprog, medens de fire andre EFTA-sprog vil blive gengivet i EQS-tilleegget. Hvor dette er
relevant, vil indholdsfortegnelsen i henholdsvis E@S-afdelingen og EQJS-tilleegget indehol-



